NAVOD K POUZITI

Skin 1Q 365

arJo

with people in mind

414479-CS Rev G + 09/2019

DULEZITE INFORMACE PRO UZIVATELE

V zajmu zajisténi spravné funkce jejich vyrobkd vam spole¢nost Arjo doporucuje, abyste zachovavali
nasledujici podminky. Nedodrzeni téchto podminek anuluje vSechny platné zaruky.

» Pouzivejte tento vyrobek pouze v souladu s timto navodem a platnymi Stitky a oznacenimi vyrobku.

* VAROVANI: Montaz, provoz, rozsiteni, dali ipravy a zmény, technicka udrzba nebo opravy musi
byt provadény kvalifikovanymi pracovniky autorizovanymi spole¢nosti Arjo. Pro informace tykajici
se udrzby a oprav kontaktujte spole¢nost Arjo.

« Ujistéte se, Ze elektricka instalace v mistnosti odpovida pfislusSnym narodnim normam pro elektrické
vedeni. Aby se zabranilo riziku poranéni elektrickym proudem, musi byt vyrobek pfipojen do
uzemnéné elektrické zasuvky.

Pro podptirné lééebné systémy Arjo plati specifické indikace, kontraindikace, varovani, opatieni
a bezpecénostni informace. Je dllezité, aby se uzivatelé pred pouzitim vyrobku u klienta nejprve
seznamili s timto navodem a poradili se s oSetfujicim lékafem. Individualni stav klienta se mtze
lisit.

Upozornéni:

Tento vyrobek byl konfigurovan od vyrobce s cilem spinit specifické pozadavky na napéti. Informace
o konkrétnim napéti naleznete na Stitku s informacemi o napajeni.

Pokud se v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem vyskytne zavazna nezadouci pfihoda
ovliviiujici uzivatele nebo pacienta, pak by ji uzivatel nebo pacient méli ohlasit vyrobci ¢i distributorovi
zdravotnického prostfedku. V Evropské unii by uzivatel mél zavaznou nezadouci pfihodu rovnéz ohlasit
prislusnému organu v ¢lenském staté, v némz se nachazi.

Uvod
Tuto pFiruc¢ku ulozte na snadno pfistupné misto, abyste do ni mohli kdykoli nahlédnout.

PFed pouzitim vyrobku je doporuc¢eno, abyste si precetli vSechny ¢asti této pfiru¢ky. Dikladné si proctéte casti
Indikace, Kontraindikace, Rizika a bezpeénostni opatfeni a Bezpecnostni informace, nez umistite klienta
na vyrobek Skin IQ™ 365.

redistribuci tlaku a/nebo ram luzka, které poskytlo zdravotnické zafizeni pro pouziti spolu s vyrobkem

@ Tato pfirucka neuvadi konkrétni bezpe€nostni nebo provozni informace pro zafizeni zajistujici
Skin 1Q 365. Prostudujte si informace na $titku vyrobku.

Osettujici personal by mél Bezpeénostni informace, Rizika a bezpeénostni opatieni a Kontraindikace
prodiskutovat s klientem (nebo jeho zakonnymi zastupce) a jeho rodinou.

Vyrobek Skin IQ 365 je zafizeni uréené k opakovanému pouziti pro vice klientl a zajistuje Negative Airflow Technology
(NAT) pro kontrolu mikroklimatu, pokud se pouZziva na zafizeni pro redistribuci tlaku, které zajistil zakaznik.

Je rovnéz urCen k snizeni tfeni a zvySeni pohodli pro klienty.

Vyrobek Skin IQ 365 je vhodny na pouZziti v zafizenich poskytujicich akutni a poakutni péci, propousti vypary
a ma povrch z nylonového taftu odolného vaci tekutinam.

Indikace

Vyrobek Skin IQ 365 je uréen k pouziti spolu s zafizenim zajiStujicim redistribuci tlaku za ucelem pomoci pfi

prevenci a |é¢bé poskozeni kGize a dekubitt (1. az 4. stupné) u klientd, ktefi potfebuji kontrolu mikroklimatu kuze.

Kontraindikace

| kdyZ s pouzitim vyrobku Skin IQ 365 nejsou spojeny zadné pfimé kontraindikace, oSetfujici personal by se mél
seznamit s a fidit se kontraindikacemi uvedenymi na stitku zafizeni slouziciho k redistribuci tlaku a/nebo ramu
lGzka, ktery se pouziva spolu s vyrobkem Skin IQ 365.

Zamyslené lééebné prostredi

» Akutni péce
» Poakutni péce

Pouziti s jinymi zafizenimi

Vyrobek Skin IQ 365 je urCen k pouziti na zafizeni na redistribuci tlaku délky 80 - 84 in (203,2 - 213,4 cm),
Sitky 35-36in (88,9-91,4 cm) avysky 7 - 8in (17,8 - 20,3 cm).

Prostudujte si informace na $titku vyrobku slouziciho na redistribuci tlaku a/nebo ramu IGzka pro zajisténi
kompatibility.

Rizika a bezpecnostni opatieni

Premist'ovani

Tento vyrobek neni uren k pouziti jako zafizeni na pfemistovani klienta.

Doba pouzivani

Zivotnost tohoto vyrobku je jeden rok nebo 35 pracich cyklt, cokoliv nastane dfive.

Doba pouziti u konkrétniho klienta se muze lisit. Pro posouzeni doby pouzivani vyrobku Skin IQ 365 je nutno
brat do uvahy klinické podminky, jako napf. mimo jiného inkontinence, kozni onemocnéni, vyziva, medikace,
mobilita, hmotnost nebo etiologie.

Vyska

Vyrobek Skin 1Q 365 zvysi vySku zafizeni na redistribuci tlaku, na némz se pouziva, o pfiblizné 0,375 in
(9,53 mm).

Pouziti s jinymi zafizenimi

V8echny komponenty vyrobku Skin /Q 365 jsou konstruovany k pouZziti jako zafizeni jediného systému
v kombinaci se zafizenim na redistribuci tlaku.

Dodané napajeni by mélo byt pouzivano pouze s vyrobkem Skin IQ 365. Pfehoz by mél byt napajen pouze
napajenim pro Skin IQ 365, ¢islo dilu MENB1010A1203B02 (Arjo P/N 44001211).

napajeni jiné znacky nebo modelu bude mit za nasledek nespravny provoz zafizeni, ktery

i Jakykoliv pokus o propojeni a pouziti napajeni s jakymkoliv jinym zafizenim nebo pouziti
muze vést ke zvySeni rizika poranéni klienta.

Posunuti klienta

Specialni povrchy maji jiné charakteristiky tfeni a opory nez bézné povrchy, coz mlze zvySovat riziko pohybu,
poklesnuti anebo posunuti klienta do nebezpeénych pozic (zachyceni klienta anebo neiimysiné opusténi IGzka).
Klienty ¢asto kontrolujte, abyste zabranili jejich zachyceni.

Bezpeénostni informace

Prostudujte si prosim bezpecnosti informace uvedené na stitku zafizeni na redistribuci tlaku a/nebo
ramu luzka, které pouzivate spolu s vyrobkem Skin IQ 365, a dodrzujte je.

Napajeni

Napajeni vyrobku Skin IQ 365 pouzivejte pouze s pfipojenym napajecim kabelem. Elektricky napajeci kabel
musi byt umistén tak, aby bylo zabranéno riziku vytrzeni kabelu ze zasuvky anebo jeho poskozeni. Vyrobek
Skin 1Q 365 nikdy nepouzivejte s opotfebenym nebo poSkozenym napajecim kabelem. Pravidelné kontrolujte
napajeni a napajeci kabel, a pokud zjistite, Ze je napajeci kabel opotfebeny nebo poskozeny, kontaktujte
spole¢nost Arjo nebo jejiho autorizovaného zastupce a pozadejte o jeho vymeénu.

Matrace

Manipulaci s ni nebo jeji pfepravu provadéjte opatrné. Pad zafizeni nebo jiné prudké narazy mohou vést

k jeho poskozeni.

Péce o kuzi

Monitorovani péce o kizi by mélo byt provadéno v souladu se smérnicemi zafizeni. Tento vyrobek nenahrazuje
fadnou kontrolu péce o kizi a celkovou oSetfovatelskou péci.

Rada vyrobk( Skin IQ obsahuje antimikrobialni pFipravek ve vrstvé, ktera je v kontaktu s klientem.

@ Ve vzacnych pfipadech by se u nékterych klientl pfi pouzivani mohly vyskytnout pfiznaky precitlivé-
losti nebo reakce. Pravidelné kontrolujte stav kize klienta. Pokud zjistite jakékoliv znamky reakce,
vyrobek prestarite pouzivat a vyhledejte oSetfeni.

Pro vice informaci o fadé vyrobkd Skin /Q kontaktujte spole¢nost Arjo na tel. 1-800-343-0974.
Hmotnost klienta

Maximalni hmotnost klienta pro toto zafizeni je 500 Ib (227 kg). MUze platit dalSi omezeni hmotnosti, proto si
prostudujte specifikace pro pouzité zafizeni na redistribuci tlaku a/nebo ram lazka.

Obecné protokoly
» Dbejte na to, aby vyrobek Skin IQ 365 nepfiSel do styku s ostrymi nastroji. Propichnuti, profiznuti nebo
protrzeni znemozni Fadné pouzivani vyrobku.

Dodrzujte vSechna platna bezpec¢nostni pravidla a protokoly zdravotnického zafizeni, tykajici se
bezpecnosti klienta a zdravotnického personalu.

.

 Vyrobek Skin IQ 365 je mozno sundat z IGZka nebo umistit na IGzko, kdyz je IiZko pouzivano. MizZe to
provést oSetfovatelsky personal pomoci bézné metody zpravidla oznacované jako “pfevaleni” za ucelem
vymeény znecisténych ldzkovin u imobilnich klientd. Minimalné dva oSetfovatelé mohou prevalit klienta
na jednu stranu lGzka a poté umistit sloZzeny nebo srolovany vyrobek pfimo za zada klienta. Klienta
poté prevali na jiz umisténou ¢ast vyrobku Skin IQ 365. Nyni je mozno umistit zbyvajici ¢ast vyrobku
Skin 1Q 365 na pravé uvolnénou stranu lizka. Nasledné se klient prevali zpét doprostfed IGzka.

Rozbaleni a kontrola
Vyrobek Skin IQ 365 vybalte z pfepravni krabice a identifikujte souc¢asti dle popisu.

» Pfehoz s brozurou s navodem k pouziti (dodavano jako kompletni sada nebo samostatny pfehoz)
* Napajeni (dodavano jako kompletni sada nebo dostupné jako samostatna polozka)
» Sestava ventilatoru (dodavano jako kompletni sada nebo dostupné jako samostatna polozka)

V8echny polozky dikladné zkontrolujte. Pokud nékteré polozky chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte
spole¢nost Arjo nebo jejiho autorizovaného zastupce.

Instalace

Pokud nezajistite fadné pripevnéni prehozu na stavajici povrch, mize to vést k poranéni
klienta nebo uzivatele ¢i k po§kozeni zafizeni.

1. Vyjméte prehoz, sestavu ventilatoru a napajeni z pfepravniho obalu.
Sundejte vSechny pfehozy a prostéradla ze stavajiciho zafizeni na redistribuci tlaku.

3. Umistéte prehoz pfes stavajici povrch a zkontrolujte, zda se Stitek nohou na pfehozu nachazi
v nohou lizka. Modra vrstva je vrstva v kontaktu s klientem a méla by byt viditelna, kdyz je pfehoz
umistén na matraci.

4. Napajeni by mélo byt dodavano pfipojené k sestavé ventilatoru. Pokud tomu tak neni, zapojte
napajeni do sestavy ventilatoru.

5.  Napajeni je dodavano se specifickymi adaptéry pro typ zastrcky pouzivany v dané zemi. Najdéte
prislusny adaptér a poté adaptér viozte do napajeni a otacejte po sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
adaptér nezaklapne. Pro odpojeni adaptéru stisknéte tlacitko na adaptéru a otacejte proti sméru
hodinovych rucicek.

6. Najdéte port sestavy ventilatoru pod pfehozem v nohach lizka. Pfipojte sestavu ventilatoru do
kulatého ¢erveného portu ventilatoru na prfehozu. Otacejte ventilatorem dle potfeby pro dosazeni
spravné konecné polohy ventilatoru dle nize uvedeného vyobrazeni. Otvory by mély byt vyrovnany
tak, aby vyvody ventilatoru sméfovaly dolt a do stran pfehozu.




7.  Zkontrolujte, zda je napajeci kabel umistén na podlaze pod Iizkem. Nespravné umisténi
napajeciho kabelu by mohlo zpusobit zranéni.

8. Natahnéte pfehoz na zafizeni na redistribuci tlaku a pfetahnéte jej bezpecné pres kazdy roh.
Davejte pozor, aby se napajeci kabel nezachytil mezi pfehozem a matraci.

Uhladte vSechny zahyby na pfehozu.

10. Upevnéte pfehoz k ramu lizka pomoci paskl s hacky a ocky, které se nachazi po stranach
prehozu.

11.  Dbejte, aby umisténi elastickych paskd nevadilo pfi provadéni dalSich funkci lizka. Nedodrzeni
tohoto pokynu by mohlo vést k poranéni klienta nebo poskozeni zafizeni.

12.  Zkontrolujte, zda v blizkosti nejsou ostré pfedméty, které by mohly zplsobit poskozeni pfehozu.

13.  Pripojte napajeni k elektrické zasuvce a zkontrolujte, zda je zasuvka pod proudem. Ujistéte se,
Ze je zasuvka snadno dostupna, aby bylo zafizeni mozno odpojit od pfivodu energie. Zkontrolujte,
zda je napajeci kabel Fadné ulozen na podlaze pod lizkem.

14.  Polozte ruku na konec lizka a vyzkousejte, zda citite vibrace ventilatoru. Tiché bzu¢eni ukazuje,
Ze ventilator je v provozu.

15.  Pro odinstalovani vyrobku Skin IQ 365 viz navod v ¢asti Pé¢e a cisténi.
Péce a Cisténi
Pfehoz Skin 1Q 365 by mél byt pravidelné ¢istén po kazdém pouziti u klienta. Pfi Cisténi matrace by vsSichni
oSetfovatelé meéli pouzivat vhodny ochranny odév. Doporucuje se, aby horni vrstva (plocha v kontaktu
s klientem) byla vyc¢isténa jemny mydlem nebo organickym roztokem a vodou, nez bude pouzit standardni
dezinfekéni roztok, aby se odstranily hrubé necistoty. VSechny dezinfekéni roztoky musi byt spravné

nafedéné v souladu s pokyny vyrobce. Tak bude zaji$téna jejich u¢innost na vétsinu skvrn, véetné skvrn
od krve, moci a potu. Vzdy dodrzujte standardni postupy zafizeni pro &isténi a dezinfekci.

iﬁi Cast opatfena zipem nesmi byt pfi bézném pouzivani nebo pii ¢isténi a dezinfekci oteviena.

Dezinfekce

PFehoz, ventilator a napéjeni Skin IQ 365 je mozno dezinfikovat metodou otfeni 70 % roztokem alkoholu,
bélidlem 1000 ppm, 3 % peroxidem vodiku nebo 1 % fenolovym dezinfekénim prostfedkem. Pfestoze Ize
k dezinfekci pouzit bélidlo, je tfeba mit na paméti, Ze jeho nadmérné pouzivani mize u vyrobku Skin IQ 365
zplsobit zménu nebo vyblednuti barev tkanin a stitkd. Pfi prani vyrobku Skin IQ 365 nepouzivejte bélidla.

Udaje o tginnosti dezinfek&niho roztoku byly zaloZeny na mikrobiologickych studiich vyuZivajicich zlatého
stafylokoka jako bézny klinicky relevantni aerobni organismus zpUsobujici infekci kiize.

Neni doporuéeno pouziti dezinfekénich prostiedkii na bazi jédu (napf. Betadine aj.), které
zanechavaji na tkaninach skvrny.

Cast opatiena zipem nesmi byt pfi bézném pouzivani nebo pfi ¢isténi a dezinfekci oteviena.
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rani

Pred pranim odpojte napajeni od sestavy ventilatoru a sestavu ventilatoru odpojte od
¢erveného portu na prehozu Skin IQ 365.

P¥i prani vyrobku Skin IQ 365 nepouzivejte bélidla.

==

Prani vyrobku Skin IQ 365 je povoleno. Dodrzujte standardni postupy zafizeni pro prani. Doporucuje se, aby
teplota prani nepfekracovala 140°F (60°C) a teplota suseni 140°F (60°C). Pfi prani a suSeni nezapomerite
rozepnout zip vyrobku Skin IQ 365, aby se umoznilo vycisténi, dezinfekce a vysuseni vnitfni ¢asti pfehozu.
Po dokonéeni procesu prani nezapomerite zip na vyrobku Skin IQ 365 znovu zapnout, nez jej vratite

k pouzivani. Stitek umist&ny v nohou vyrobku Skin IQ 365 se pouziva na zaznam po&tu vyprani piehozu.

Prekroceni doporucené teploty bude mit za nasledek pred€asné zhorseni kvality prehozu
Skin 1Q 365.

Cast opatfena zipem musi byt pfi prani rozepnuta, ale pfi bézném pouzivani zapnuta.
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Likvidace

Samotny pfehoz je vyrobek uréeny k opakovanému pouziti pro vice klientt, ale je dodavan s polozkami,
které mohou byt dale pouzivany po skonceni zivotnosti vyrobku, pokud je pfi jejich vyndavani zaru€ena
spravna manipulace. Napajeni Skin /Q 365 je mozno pouzivat opakované, ale pouze s jinymi ventilatory
Skin 1Q 365. Pravidelné kontrolujte napajeni a napajeci kabel a v pfipadé poskozeni je pfestarite pouzivat.
Pro vyjmuti komponentd vyrobku Skin IQ 365 postupujte podle nize uvedenych kroku.

1. Odpojte napajeni ze zasuvky ve sténé.

2. Odpojte napajeni od ventilatoru.

@

3. Odpojte ventilator vytazenim z pfehozu.

Zohlednéte vSechny zasady a postupy zafizeni tykajici se Cisténi, kontroly a opakovaného
pouzivani elektrického zafizeni. Pokud napajeni nebudete dal pouzivat, zlikvidujte jej v souladu
se schvalenymi postupy zafizeni.

4. Zlikvidujte pfehoz a ventilator v souladu se schvalenymi mistnimi postupy.

Textilni material pouzity na potah nebo jiné textilie, polymery, plastové materialy apod. by mely byt vytfidény
jako hoflavy odpad.

Jednotky s elektrickymi a elektronickymi sou¢astmi by mély byt demontovany a recyklovany ve shodé
s postupy platnymi pro odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ) nebo v souladu s mistnimi
¢i narodnimi predpisy.

/N

A Nespravna likvidace nékterych komponenti mize vést k neshodé s predpisy.

Sestava ventilatoru obsahuje elektronické komponenty, které mohou vyzadovat jinou
likvidaci nez textilni ¢ast prehozu.

Specifikace

Specifikace mohou byt upraveny bez predchoziho oznameni.
MaXimAINT NOSNOST.......eiiiiiieiie ettt e et e e s sne e e e nes 500 Ib (227 kg)
Zivotnost tohoto vyrobku je jeden rok nebo 35 pracich cykl(, cokoliv nastane dFive.
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Elektrické udaje:

Vezmeéte do Uvahy specifikace pro pouZzité zafizeni na redistribuci tlaku. Mohou totiz platit
dodate¢na hmotnostni omezeni.

RV (U o g T g E=T o= £ USROS 100 - 240 V stf. proud
VY STUPNT NMAPELI. ..ttt h et h e bt s bt et e et e bt et e e ene et et 12V
Frekvence....... ..50/60 Hz
Vstupni proud . .0,3A(0,3A-0,1A)
RV A (0] oAV o] (o TU o E TSP PRSP 1,0A
Maximalni el. unik... .100 uA pfi 115 V stf. proud 60 Hz a 200 uA pfi 230 V stf. proud 50 Hz
Délka NapajecinO KabelU ..........c.coiiiiiiiiiiii e 20,0 ft (6,1 m)
Klimatické podminky:

Provozni:

ROZMEZI tEPIOLY ..o 32°F (0°C) az 104°F (40°C)
ROZSAN VINKOST ...ttt e et e e et e e et e e e enneeaeanes 5% - 90%
Preprava / Skladovani:

ROZMEZI tEPIOLY ... -20,2°F (-29°C) az 167°F (75°C)
ROZSAN VINKOST ...ttt 5% - 95%

Pfehoz Skin IQ 365 je klasifikovan jako aplikovany dil typu B na zakladé IEC 60601-1.

Elektromagneticka kompatibilita

Elektromagnetické ruSeni — i kdyz toto zafizeni splfiuje pozadavky normy 2014/30/EU z hlediska
elektromagnetické kompatibility (EMC), vSechna elektricka zafizeni mohou obecné vyvolavat ruseni.
Pokud ruseni zaznamenate, presurite zafizeni dale od citlivych pfistrojl, pfipadné se obratte na vyrobce.

Pfenosna a mobilni radiofrekvenéni komunikacéni zafizeni (RF) mohou mit vliv na elektrické pfistroje.
Rozhlasové prijimace, mobilni telefony a podobné pfistroje mohou mit vliv na toto zafizeni a je tfeba je
udrzovat ve vzdalenosti min. 6,5 ft (2 m) od zafizeni.

Vyrobek Skin IQ 365 vyuziva radiofrekvenéni energii pouze pro svou vnitni funkci. Proto jsou RF emise
velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by zplsobovaly ruseni elektrickych zafizeni v jeho blizkosti.
Vyrobek Skin IQ 365 je uren k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, v némz jsou kontrolovany
rusivé vlivy vyzafované radiové frekvence. Zakaznik ¢i uzivatel vyrobku Skin /Q 365 muze pomoci
zabranit elektromagnetickym ruSenim udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim
radiofrekvenénim komunikacnim zafizenim (vysilaci) a vyrobkem Skin IQ 365.

Pouzité symboly

ETL CLASSIFIED
) Spliiuje pozadavky AAMI ES60601-1-6.
¢ (Il’ us Certifikovano dle norem CSA C22.2 IEC-60601-1 ed. 3.1 Datum prvniho pouziti
- IEC-60601-1-2:2014
Intertek
4008071

Dulezité provozni informace Neotevirejte nizkami
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Nozni ¢ast Nebezpeci zakopnuti

Tento produkt nebo jeho &asti jsou uréeny
k samostatné likvidaci na odpovidajicim
vyhrazeném misté. Po uplynuti doby
Zivotnosti zlikvidujte odpad v souladu

s mistnimi poZadavky, pfipadné se poradte
s mistnim zastupcem spolecnosti Arjo.

Oznaceni CE ve shodé s harmonizovanou
legislativou Evropského spolecenstvi
Udaje oznaduiji dohled oznameného subjektu.

Viz navod k pouziti Skladujte v suchu

Oznaduje, Ze vyrobek je zdravotnicky prostfedek
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich

Varovani pfed moznym nebezpecim pro
systém, klienta nebo obsluhu.

Zadné haky

D Pristroj tridy Il

Vyrobce Nesprchujte

Omezeni teploty Prilozna ¢ast typu B
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Ochrana proti vniknuti tekutin Katalogové &islo

Jméno nemocnice Omezeni vihkosti

Mozno prét do teploty 60°C Suste v bubnové susicce pfi teploté 60°C
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Nezehlit

Kontaktni informace pro zakazniky

S dotazy tykajicimi se tohoto produktu, spotfebniho materialu, udrzby nebo informaci o dalSich produktech
a sluzbach spolecnosti Arjo se obratte na spole€nost Arjo nebo na jejiho autorizovaného zastupce,
pfipadné navstivte web www.arjo.com. V USA volejte 1-800-343-0974.

Zasady vnéjsi upravy a copyright

®a ™ jsou ochranné znamky nalezejici skupiné spole¢nosti Arjo.

© Arjo 2019.

V souladu s nasi zadsadou neustalého zlepSovani si vyhrazujeme pravo na zménu designu bez pfedchoziho upozornéni.
Obsah této publikace nesmi byt kopirovan zcela ani ¢aste¢né bez souhlasu spole¢nosti Arjo.

At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related
health challenges. With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection,
diagnostics, and the effective prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals
across care environments to continually raise the standard of safe and dignified care. Everything we do,

we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmd, Sweden

www.arjo.com
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